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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. gruodzio 16 d.

dél Europos Sgjungos ir Maroko Karalystés protokolo, kuriuo nustatomos Europos Sgjungos ir

Maroko Karalystés Zuvininkystés sektoriaus

partnerystés susitarime numatytos Zvejybos

galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo

(2013/785]ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
43 straipsnj kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu ir 218
straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,

kadangi:

(1) 2006 m. geguzés 22 d. Taryba patvirtino Europos
bendrijos ir Maroko Karalystés partnerystés susitarimg
zuvininkystés sektoriuje (!) (toliau — Partnerystés susitari-
mas), priimdama Reglamenta (EB) Nr. 764/2006 (2);

(2)  Sajunga baigé derybas su Maroko Karalyste dél naujojo
protokolo, kuriuo Sgjungos laivams suteikiamos Zvejybos
galimybés vandenyse, kurie priklauso Maroko Karalystés
suverenitetui ar jurisdikcijai Zuvininkystés srityje;

(3)  Sprendimu 2013/720/ES () Taryba leido §j protokola
pasiradyti, su salyga, kad jis bus sudarytas;

(4)  Sajunga yra suinteresuota igyvendinti Partnerystés susita-
rimg naudodama protokolg, kuriame nustatomos
zvejybos galimybés ir su tuo susijes finansinis jnasas,

() OL L 141, 2006 5 29, p. 4.

() 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 764/2006 dél
Europos bendrijos ir Maroko Karalystés partnerystés susitarimo Zuvi-
ninkystés sektoriuje sudarymo (OL L 141, 2006 5 29, p. 1).

() OL L 328, 2013 12 7, p. 1.

taip pat salygos atsakingai Zuvininkystei ir tvariam
istekliy naudojimui Maroko Karalystés Zvejybos zonoje
remti. Todél minétg protokolg reikéty patvirtinti Sgjungos
vardu;

(5)  Partnerystés susitarimu jsteigtas jungtinis komitetas,
kuriam pavesta kontroliuoti $io susitarimo taikymg. Be
to, vadovaujantis protokolu, jungtinis komitetas gali
patvirtinti tam tikrus protokolo pakeitimus. Siekiant
palengvinti tokiy pakeitimy patvirtinimg, tikslingaEu-
ropos Komisija jgalioti, laikantis konkreciy salygy, juos
patvirtinti taikant supaprastintg procedirg,

PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos vardu patvirtinamas Europos Sgjungos ir
Maroko Karalystés protokolas, kuriuo nustatomos abiejy Saliy
zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime numatytos
zvejybos galimybés ir finansinis jnasas (toliau — protokolas) (4.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sajungos vardu pateikia protokolo 12
straipsnyje numatytg pranesimga.

3 straipsnis

Laikantis priede pateikty nuostaty ir sglygy, Europos Komisija
jgaliojama Sgjungos vardu patvirtinti jungtiniame komitete
priimtus protokolo pakeitimus.

(*) Protokolas skelbiamas OL L 328, 2013 12 7, p. 2 kartu su spren-
dimu dél jo pasirasymo.
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4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2013 m. gruodzio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. JUKNA
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PRIEDAS

Igaliojimy taikymo sritis ir Sgjungos pozicijos, kurios turi biiti laikomasi jungtiniame komitete, nustatymo

1)

>

=

procediira

Komisija jgaliojama vesti derybas su Maroko Karalyste ir atitinkamais atvejais laikantis $io priedo 3 punkto susitarti dél
protokolo pakeitimy, susijusiy su $iais klausimais:

a) Zvejybos galimybiy persvarstymas pagal protokolo 5 straipsnio 1 dalj;

b) sprendimas dél paramos sektoriui salygy pagal protokolo 6 straipsnj;

¢) techninés specifikacijos ir salygos, priklausancios jungtinio komiteto jgaliojimams pagal protokolo prieda.
Pagal Partnerystés susitarima jsteigtame jungtiniame komitete Sajunga:

a) veikia vadovaudamasi Sajungos tikslais, kuriy siekiama vykdant bendra Zuvininkystés politika,

b) laikosi 2012 m. kovo 19 d. Tarybos i§vady dél Komisijos komunikato dél bendros Zuvininkystés politikos iSorés
aspekto,

¢) propaguoja pozicijas, kurios suderinamos su atitinkamomis regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy patvir-
tintomis taisyklémis.

Kai numatyta sprendimg dél 1 dalyje nurodyty protokolo pakeitimy priimti jungtinio komiteto posédzio metu,
imamasi biitiny priemoniy, kad pozicijoje, kuri bus pareiksta Sajungos vardu, buty atsizvelgta | Komisijai pateiktg
naujausia statisting, biologine ir kitg susijusia informacijg.

Siuo tikslu, remdamosi $ia informacija, Komisijos tarnybos, likus pakankamai laiko iki atitinkamo jungtinio komiteto
posédzio, perduoda Tarybai arba jos parengiamiesiems organams apsvarstyti ir patvirtinti parengiamajj dokumenta,
kuriame i3déstyta i§sami informacija apie numatoma Sajungos pozicija.

Numatoma Sgjungos pozicija 1 dalies a punkte nurodytais klausimais Taryba turi patvirtinti kvalifikuota balsy
dauguma. Kitais atvejais laikoma, kad parengiamajame dokumente numatyta Sgjungos pozicija patvirtinta, jeigu tam
tikras blokuojanciai mazumai ekvivalentiskas valstybiy nariy skaiCius tam nepapriestarauja Tarybos parengiamojo
organo posédzio metu arba per dvideSimt dieny nuo parengiamojo dokumento gavimo, atsizvelgiant i tai, kas
jvyks anksciau. Esant priestaravimui, klausimas perduodamas Tarybai.

Jei kituose susitikimuose, jskaitant vietoje rengiamus susitikimus, nejmanoma pasiekti susitarimo, kad Sajungos pozi-
cijoje baty atsizvelgta | naujausig informacija, klausimas perduodamas Tarybai arba jos parengiamiesiems organams.

Komisijos prasoma tinkamu laiku imtis visy priemoniy, kurios bitinos siekiant testi tolesne veikla, susijusig su
jungtinio komiteto sprendimu, be kita ko, atitinkamais atvejais paskelbti atitinkamg sprendima Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir pateikti pasiilymy, kurie batini tokiam sprendimui jgyvendinti.
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